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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

Mass Intentions 
Sunday, April 17th  

 9:00 A.M.     † Msgr. John H. O’Brien / † Gil Encarnacion /  
                          † Joseph Encarnacion / † Roberto Ramirez Ahmed /  
                          In thanksgiving to the Holy Family / Kharima  
                          Richards & Darion Richards (Birthday) /     

 

11:00 A.M    (Church, GYM & O’Brien Hall) 
                          † Edgar Arnoldo Solís / † Ángel Báez / † Baltazar  
                          Chuc / † Edna Lili Rabanales / Hercilia Escobar (80th  
                          Cumpleaños) / Abigail Zavaleta  (Cumpleaños) /  
                          Acción de gracias por Dylan Construction /  
 

 1:00 P.M.     (Church & GYM) 
                          † Christian Overgaard & Mikal Overgaard 
 
 
 

Monday, April 18th  

12:15 P.M    In thanksgiving to the Holy Trinity 
 7:00 P.M.     † Manuela Guarcax 
 
 
 
 

Tuesday, April 19th    

12:15 P.M.    In thanksgiving to Baby Jesus (Mr. & Mrs. Ernst Michel) 
 7:00 P.M.     † Odilia de Herrera 
 
 

Wednesday, April 20th     

12:15 P.M.    In thanksgiving to God by Tiffainy Ortanez 
 7:00 P.M.     † José Fidel Mejía 
 

Thursday, April 21st       

12:15 P.M.    † Velia Silva 
 7:00 P.M.      † José Cárdenas, Estela Bermeo & Ivaldo Cárdenas 
 

Friday, April 22nd   

12:15 P.M.    † Teresa Furog-Sibonga 
 6:30 P.M.      Benediction  
 7:00 P.M.       † Colon Hernandez 
 

Saturday, April 23rd     

 9:00 A.M.     † Jesús María Les 
12:15 P.M.      In thanksgiving to Jesus, the Lord 
 5:30 P.M.     † Jose Campos 
 7:00 P.M.     † Manuel Jesús Cambi 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         Acts     5:12-16 
                                         Rev      1:9-11a, 12-13, 17-19 
                                         Jn         20:19-31                                           

 

Special Prayers / Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo Dhani, 
James Dosher, Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, 
Frederick González, Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, 
Frederique Joseph, Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira 
Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie 
Madar, Julio Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina,  
Mercedes Moore, Marlene Navarro, Eliodoro Navarro  
Cardona, Benjamín Núñez, Cheslayne Quintanilla, Carmen  
Rosa Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge 
Velázquez, Daphne Volotpoulous, 

 
Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for  

your loved ones: in memory of, for birthdays,  

anniversaries, etc.   

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños,  

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en acción 

de gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y otras 

ocasiones especiales.   

We cordially invite you to add one of your own: in memory 

of; in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any 

other momentous occasions. For more information, please 

call the Rectory. Para obtener más información, llame a la 

Rectoría:  718-739-0241 
 
 

Easter Sunday Observed 

The parish office will be closed on: 

Easter Sunday (4/17/2022). 
 

La oficina parroquial estará cerrada el:  

Domingo de Resurrección (4/17/2022). 
  
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, April 17th, 2022 –  
Easter Sunday of the Resurrection of the Lord (Cycle C) 

 

1st Reading: Acts 10:34a, 37-43; Psalm: 118:1-2, 16-17, 22-23; 
2nd Reading: Col 3:1-4; Gospel: Jn 20:1-9; 

 

HE IS RISEN! 
 

Dear brothers and sisters,  
 

Many blessings to you and your families… 
 

Today we are going to share the reflections of Cardinal Raniero 
Cantalamessa regarding the Word of God for this Sunday,  
 

There are men -- we see it in the phenomenon of suicide bombers -- who 
die for the wrong or even wicked cause, mistakenly considering it to be 
good. By itself, the death of Christ does not testify to the truth of his cause, 
but only to the fact that he believed in the truth of it. The death of Christ is 
the supreme testimony of his charity, but not of his truth. This is adequately 
witnessed only by the resurrection. "The faith of Christians - says Saint 
Augustine - is the resurrection of Christ. It is no big deal to believe that 
Jesus is dead; This is also believed by the pagans; everyone believes it. The 
truly great thing is to believe that he has risen ». 
 

Sticking to the goal that has guided us so far, we are forced to put aside, for 
the moment, faith, to stick to history. We would like to seek an answer to 
the question: can we or cannot define the resurrection of Christ as a 
historical event, in the common sense of the term, that is, "did it really 
happen"? 
 

What is offered to the consideration of the historian and allows him to speak 
of the resurrection are two facts: first, the unforeseen and inexplicable faith 
of the disciples, a faith so tenacious as to withstand even the test of 
martyrdom; second, the explanation that, of such faith, those interested have 
left us, that is, the disciples. At the decisive moment, when Jesus was 
arrested and executed, the disciples had no hope of a resurrection. They fled 
and finished the case of Jesus. 
 

Then he had to intervene something that in a short time not only brought 
about a radical change in his mood, but also led to an entirely new activity 
and the founding of the Church. This "something" is the historical core of 
the Easter faith. 
 

The oldest testimony of the resurrection is that of Paul, and he says thus: «I 
have transmitted to you, first of all, what I in turn received: that Christ died 
for our sins according to the Scriptures; that he was buried and rose again 
on the third day according to the Scriptures; that he appeared to Peter and 
then to the Twelve. Later he appeared to more than five hundred brothers at 
a time, most of whom are still alive, although some have died. Then he 
appeared to James, and later to all the apostles. And after all he appeared to 
me, as if it were a son born at the wrong time» (1 Corinthians 15, 3-8). The 
date these words were written is 56 or 57 AD. The central core of the text, 
however, is constituted by an earlier creed that Saint Paul claims to have 
received himself from others. Taking into account that Paul knew such 
formulas immediately after his conversion, we can place them around the 
year 35 A.D., that is, about five or six years after the death of Christ. 
Testimony, therefore, of rare historical value. 
 

The accounts of the evangelists were written a few decades later and reflect 
a later phase of the Church's reflection. The core of the testimony, however, 
remains intact: the Lord has risen and has appeared alive. To this is added a 
new element, perhaps determined by apologetic concern and therefore of 
less historical value: the insistence on the fact of the empty tomb. For the 
Gospels, the decisive fact continues to be the appearances of the Risen One. 
 

The apparitions, furthermore, also bear witness to the new dimension of the 
Risen One, his way of being "according to the Spirit", which is new and 
different from the previous way of existing, "according to the flesh". He, 
for example, can be recognized not by anyone who sees him, but only by 
the one to whom he makes himself known. His corporeality is different from 
before. He is free from physical laws: he enters and leaves with closed 
doors; he appears and disappears. 
 

A different explanation of the resurrection, the one presented by Rudolf 
Bultmann, is still proposed by some, and that is that it was psychogenic 
visions, that is, subjective phenomena of the type of hallucinations. But this, 

if it were true, would ultimately constitute a miracle no less than the one we 
want to avoid admitting. It supposes in fact that different people, in different 
situations and places, all had the same impression or hallucination. 
 

The disciples could not be deceived: they were concrete people, fishermen, 
the opposite of people given to visions. At first, they do not believe; Jesus 
must almost overcome his resistance: "Slow of heart to believe!" Nor could 
they want to deceive others. All their interests were opposed to it; they 
would have been the first to feel deceived by Jesus. If He had not risen, why 
face persecution and death for Him? What material benefit could they get? 
 

Denied the historical character, that is, the objective and not only the 
subjective character of the resurrection, the birth of the Church and of faith 
becomes a mystery more inexplicable than the resurrection itself. It has been 
rightly observed: "The idea that the towering edifice of Christian history is 
like a huge pyramid poised over an insignificant fact is certainly less 
credible than the claim that the entire event - that is, the factual fact plus the 
inherent meaning of he-has really occupied a place in history comparable to 
that attributed to him by the New Testament». 
 

What then is the point of arrival of historical research on the resurrection? 
We can perceive it in the words of the disciples of Emmaus: some disciples, 
on Easter morning, went to the tomb of Jesus and found that things were as 
reported by the women, who had come before them, «but they did not see 
Him ». History also approaches the tomb of Jesus and must verify that 
things are as the witnesses said. But He, the resurrected, does not see. It is 
not enough to verify historically, it is necessary to see the Risen One, and 
this cannot be given by history, but only by faith. 
 

The angel who appeared to the women on Easter morning said to them: 
"Why do you seek among the dead the one who is alive?" (Luke 24, 5). I 
confess that at the end of these reflections I feel this reproach as if he were 
also addressing me. As if the angel were saying to me: «Why do you insist 
on searching among the dead for human arguments of history, for the one 
who is alive and acts in the Church and in the world? Better go and tell your 
brothers that He is risen." 
 

If it were up to me, I would want to do just that. Thirty years ago, I left the 
teaching of the History of Christian Origins to dedicate myself to the 
proclamation of the Kingdom of God, but in recent times, faced with the 
radical and unfounded denials of the truth of the Gospels, I have felt 
compelled to return to the work tools. Hence the decision to use these 
commentaries on the Sunday Gospels to counteract a trend frequently 
suggested by commercial interests, and to give those who may read them 
the possibility of forming an opinion about Jesus less influenced by the hype 
of publicity. (Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.  

 
 
 

 
 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
  

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  2:00 pm. – 8:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 1:00 pm – 8:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  5:00 pm – 8:00 pm. 

Saturday / Sábado:  8:00 am – 4:00 pm. 
 
 

“The Lord is truly risen!” Are you being called to proclaim the truth of 
the Lord’s resurrection as a priest, deacon, religious sister or brother? 
Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 or email: 
vocations@diobrook.org 
 

“¡El Señor ha resucitado verdaderamente!” ¿Estas llamado a proclamar 
la verdad de la resurrección del Señor como un Sacerdote, Diácono, 
hermana o hermano religioso? Contacte a la Oficina de vocaciones al 
(718) 827-2454 o al correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 17 de abril de 2022 –  
Domingo de Pascua de la Resurrección del Señor (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Hch 10:34a. 37-43; Salmo: 117:1-2, 16ab-17, 22-23; 
2 da Lect: Col 3:1-4; Evangelio: Jn 20:1-9: 

 

¡HA RESUCITADO! 
 
Mis queridos hermanos y hermanas, 
 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios en este Domingo: 
 

Hay hombres --lo vemos en el fenómeno de los terroristas suicidas-- que 
mueren por una causa equivocada o incluso inicua, considerando sin razón 
que es buena. Por sí misma, la muerte de Cristo no testimonia la verdad de 
su causa, sino sólo el hecho de que Él creía en la verdad de ella. La muerte 
de Cristo es testimonio supremo de su caridad, pero no de su verdad. Ésta 
es testimoniada adecuadamente sólo por la resurrección. «La fe de los 
cristianos -dice San Agustín- es la resurrección de Cristo. No es gran cosa 
creer que Jesús ha muerto; esto lo creen también los paganos; todos lo creen. 
Lo verdaderamente grande es creer que ha resucitado».  
 

Ateniéndonos al objetivo que nos ha guiado hasta aquí, estamos obligados 
a dejar de lado, de momento, la fe, para atenernos a la historia. Desearíamos 
buscar respuesta al interrogante: ¿podemos o no definir la resurrección de 
Cristo como un evento histórico, en el sentido común del término, esto es, 
«realmente ocurrido»?  
 

Lo que se ofrece a la consideración del historiador y le permite hablar de la 
resurrección son dos hechos: primero, la imprevista e inexplicable fe de los 
discípulos, una fe tan tenaz como para resistir hasta la prueba del martirio; 
segundo, la explicación que, de tal fe, nos han dejado los interesados, esto 
es, los discípulos. En el momento decisivo, cuando Jesús fue prendido y 
ajusticiado, los discípulos no alimentaban esperanza alguna de una 
resurrección. Huyeron y dieron por acabado el caso de Jesús. 
  

Entonces tuvo que intervenir algo que en poco tiempo no sólo provocó el 
cambio radical de su estado de ánimo, sino que les llevó también a una 
actividad del todo nueva y a la fundación de la Iglesia. Este «algo» es el 
núcleo histórico de la fe de Pascua.  
 

El testimonio más antiguo de la resurrección es el de Pablo, y dice así: «Os 
he transmitido, en primer lugar, lo que a mi vez recibí: que Cristo murió por 
nuestros pecados según las Escrituras; que fue sepultado y resucitó al tercer 
día según las Escrituras; que se apareció a Pedro y luego a los Doce. 
Después se apareció a más de quinientos hermanos a la vez, de los que la 
mayor parte viven todavía, si bien algunos han muerto. Luego se apareció a 
Santiago, y más tarde a todos los apóstoles. Y después de todos se me 
apareció a mí, como si de un hijo nacido a destiempo se tratara» (1 Corintios 
15, 3-8). La fecha en la que se escribieron estas palabras es el 56 o 57 d.C. 
El núcleo central del texto, sin embargo, está constituido por un credo 
anterior que San Pablo dice haber recibido él mismo de otros. Teniendo en 
cuenta que Pablo conoció tales fórmulas inmediatamente después de su 
conversión, podemos situarlas en torno al año 35 d.C., eso es, unos cinco o 
seis años después de la muerte de Cristo. Testimonio, por lo tanto, de raro 
valor histórico. 
  

Los relatos de los evangelistas se escribieron algunas décadas más tarde y 
reflejan una fase ulterior de la reflexión de la Iglesia. El núcleo central del 
testimonio, sin embargo, permanece intacto: el Señor ha resucitado y se ha 
aparecido vivo. A ello se añade un elemento nuevo, tal vez determinado por 
preocupación apologética y por ello de menor valor histórico: la insistencia 
sobre el hecho del sepulcro vacío. Para los Evangelios el hecho decisivo 
siguen siendo las apariciones del Resucitado.  
 

Las apariciones, además, testimonian también la nueva dimensión del 
Resucitado, su modo de ser «según el Espíritu», que es nuevo y diferente 
respecto al modo de existir anterior, «según la carne». Él, por ejemplo, 
puede ser reconocido no por cualquiera que le vea, sino sólo por aquél a 
quien Él mismo se dé a conocer. Su corporeidad es diferente de la de antes. 
Está libre de las leyes físicas: entra y sale con las puertas cerradas; aparece 
y desaparece.  
 

Una explicación diferente de la resurrección, aquella que presentó Rudolf 

Bultmann, todavía la proponen algunos, y es que se trató de visiones 
psicógenas, esto es, de fenómenos subjetivos del tipo de las alucinaciones. 
Pero esto, si fuera verdad, constituiría al final un milagro no inferior que el 
que se quiere evitar admitir. Supone de hecho que personas distintas, en 
situaciones y lugares diferentes, tuvieron todas la misma impresión o 
alucinación.  
 

Los discípulos no pudieron engañarse: eran gente concreta, pescadores, lo 
contrario de personas dadas a las visiones. En un primer momento no creen; 
Jesús debe casi vencer su resistencia: «¡tardos de corazón en creer!». 
Tampoco pudieron querer engañar a los demás. Todos sus intereses se 
oponían a ello; habrían sido los primeros en sentirse engañados por Jesús. 
Si Él no hubiera resucitado, ¿para qué afrontar las persecuciones y la muerte 
por Él? ¿Qué provecho material podían sacar? 
  
Negado el carácter histórico, esto es, el carácter objetivo y no sólo el 
subjetivo, de la resurrección, el nacimiento de la Iglesia y de la fe se 
convierte en un misterio más inexplicable que la resurrección misma. Se ha 
observado justamente: «La idea de que el imponente edificio de la historia 
del cristianismo sea como una enorme pirámide puesta en vilo sobre un 
hecho insignificante es ciertamente menos creíble que la afirmación de que 
todo el evento –o sea, el dato de hecho más el significado inherente a él- 
realmente haya ocupado un lugar en la historia comparable al que le 
atribuye el Nuevo Testamento».  
 

¿Cuál es entonces el punto de llegada de la investigación histórica a 
propósito de la resurrección? Podemos percibirlo en las palabras de los 
discípulos de Emaús: algunos discípulos, la mañana de Pascua, fueron al 
sepulcro de Jesús y encontraron que las cosas estaban como habían referido 
las mujeres, quienes habían acudido antes que ellos, «pero a Él no le 
vieron». También la historia se acerca al sepulcro de Jesús y debe constatar 
que las cosas están como los testigos dijeron. Pero a Él, al resucitado, no lo 
ve. No basta constatar históricamente, es necesario ver al Resucitado, y esto 
no lo puede dar la historia, sino sólo la fe.  
 

El ángel que se apareció a las mujeres, la mañana de Pascua, les dijo: «¿Por 
qué buscáis entre los muertos al que está vivo?» (Lucas 24, 5). Os confieso 
que al término de estas reflexiones siento este reproche como si se dirigiera 
también a mí. Como si el ángel me dijera: «¿Por qué te empeñas a buscar 
entre los muertos argumentos humanos de la historia, al que está vivo y 
actúa en la Iglesia y en el mundo? Ve mejor y di a tus hermanos que Él ha 
resucitado».  
 

Si de mí dependiera, querría hacer sólo eso. Hace treinta años que dejé la 
enseñanza de la Historia de los Orígenes Cristianos para dedicarme al 
anuncio del Reino de Dios, pero en estos últimos tiempos, ante las 
negaciones radicales e infundadas de la verdad de los Evangelios, me he 
sentido obligado a volver a tomar las herramientas de trabajo. De aquí la 
decisión de emplear estos comentarios a los evangelios dominicales para 
contrarrestar una tendencia frecuentemente sugerida por intereses 
comerciales, y para dar a quien tal vez los lea la posibilidad de formarse una 
opinión sobre Jesús menos influenciada por el clamor publicitario. 
 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, complies 
with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn and the US 
Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who have contact with 
children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit to a background 
search. If you need to register for a Virtus session please do so at www.virtus.org. The 
Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see that all people, particularly 
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal 
actions will not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan personnel—priests, 
deacons, teachers, employees or volunteers at schools or parishes please call The Diocese 
of Brooklyn toll-free, confidential reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en Jamaica 
NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la Diócesis de 
Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los 
empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de Conducta y deben depositar 
una autorización para una revisión de antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse 
para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 
Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las personas, particularmente 
los niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos los ambientes 
pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no 
serán aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, 
diáconos, profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 



 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona. 
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta 
de Nacimiento del niño/a. También deben participar en una clase 
preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en la fecha 
acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in 
person.  Registrations take place at the Rectory Office. The 
child’s Birth Certificate must be presented at registration. A 
preparation class (2-hour length) for both parents and godparents 
is mandatory and the schedule will be given at the time of 
registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 
Sábado, mayo 7 
Sábado, mayo 21 
Sábado, junio 4 
Sábado, junio 18 
 

 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  
 

 
Saturday, May 14th     
Saturday, June 11th   

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

 

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 
 

 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 

GIVE US A CALL: 718-739-0241 

 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Marzo 28, 2022   HASTA: Abril 3, 2022 

 

 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: Marzo 28, 2022   UNTIL: April 3, 2022 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$11,290.16 1.Salarios: $4,858.81 1.Regular 
Collections: 

$11,290.16 1.Salaries: $4,858.81 

2. Candeleros: $599.00 2. Misceláneo 
Programas 
Parroquiales: 
 

$1,580.00 2. Shrines: $599.00 2. Parish 
Programs 
Miscellaneous: 

$1,580.00 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$0.00 3. Mantenimiento 
Contratado: 

$1,378.00 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$0.00 3. Contracted 
Maintenance: 

$1,378.00 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$0.00 4. Oficina e 
Imprenta: 

$1,232.67 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$0.00 4. Printing and 
Office: 

$1,232.67 

5.  CCD y RCIA: $100.00 5. Suministro de 
Altar: 

$535.05 5.  CCD and 
RCIA: 

$100.00 5. Altar 
Supplies: 

$535.05 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$615.00 6. Casa Curial: 
 

$472.37 6.    Flea-Market: $615.00 6. Rectory 
Household: 
 
 

$472.37 

7. Grupos:  
 

A)$0.00 
 
 

7. Beneficio de 
Empleados: 
 

$238.99 7. Groups:  
 

A)$0.00 
 
 

7. Employees 
Benefits: 

$238.99 

8. Eventos 
Privados: 
A) Donaciones 
de Retiros- 
Comunidad 
Neocatecumenal: 

 
 

A) $50.00 
 

 

8. Otros: 
Grupo de Jóvenes, 
Electricidad, 
Misceláneo de 
Oficina, 
Misceláneo, 
Estipendio de 
Sacerdotes 
Adicionales: 

 
$560.42 

8.  Private Events: 
A) Retreats 
Donation – 
Neocatechumenal 
Community: 
 
 

 
A) $50.00 

 

8.Others: 
Youth Group, 
Electricity, 
Office 
Miscellaneous, 
Miscellaneous, 
Extra Priest 
Stipend: 

$560.42 

TOTAL 
GENERAL DE 

INGRESOS: 
$12,654.16 

TOTAL GENERAL 
DE GASTOS: $10,856.31 GRAND TOTAL 

OF INCOME: $12,654.16 
GRAND 

TOTAL OF 
EXPENSES: 

$10,856.31 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises




